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PAP Neuenseer Str. 57

D-96247 Michelau, Germany

: Warning. Not suitable for children under 3 years. Small part. Choking hazard. Assembly/Disassembly by adults only.
: Achtung! Nicht geeignet fiir Kinder unter 3 Jahren. Kleine Teile. Erstickungsgefahr! Der Auf- und Abbau ist von Erwachsenen durchzufiihren.
: Attention ! Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. Présence de petits éléments susceptibles d’étre ingérés. Danger d’étouffement !

Le montage et le démontage doivent étre effectués par un adulte.
Avvertenza! Non adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni. Piccole parti. Rischio di soffocamento! Montaggio e smontaggio devono essere effettuati solo da adulti.

: Advertencia! No conviene para nifios menores de 3 afios. Piezas pequefias. Riesgo de asfixia! EI montaje y desmontaje debera ser realizado por adultos.
: BHumaHnue! Henoaxoasauwo 3a geua nog 3 roamun. Mankum getannu. Puck oT 3agasneH! aa ce crnobasa (pasrnobsaBa) camo OT BbIPaCTHU.

: Upozornéni! Nevhodné pro déti do 3 let. Malych ¢asti. Nebezpeci udaveni! Hracku mohou rozebirat a skladat jen dospéli.

: Advarsel! Ikke egnet for bern under 3 ar. Sma dele. Risiko for kveelning! Ma kun samles / adskilles af voksne.

Varoitus! Ei alle 3-vuotiaille lapsille. Pieni& osia. Tukehtumisriskin! Tarkoitettu aikuisen koottavaksi/purettavaksi.

: I'Iposlﬁonomon' Aev eivat K(rra)\}\n}\o yia madid KATw Twv 3 Sva Mlewv avTikelpévwy. Kivduvo rmviyuou!

H ouvappoAdynon kat anocuvappoAdynon va yivetat povo and eviAiKeg.

: Upozorenje! Nije za djecu mladu od 3 godine. Male dijelove. Opasnost od gusenja! Montazu i demontazu mogu obavljati samo odrasle osobe.
: Figyelmeztetés! Csak 3 évnél idésebb gyermekek szamara. Kis alkatrészek. Fulladasveszélyt! Az 6sszeszerelést és szétszerelést kizarolag felnétt végezze.

Hasap aynapbiHpbia! 3 xacka aewinri 6ananapra 6epmeHis, KypambiHaa ycak Genwekrep 6ap. Epecekrep raHa xxuHan/6ysynapbl Kepek.

Waarschuwing! Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar. Kleine onderdelen. Risico van verstikking! Montage/demontage moet door volwassenen worden uitgevoerd.
: Advarsel! For barn under 36 maneder er ikke egnet. Sma deler. Fare for kvelning! Konstruksjon og demontering skal utferes av voksne.
: Ostrzezenie! Nie nadaje sie dla dzieci w wieku ponizej 3 lat. Matych czesci. Ryzyko zadtawienia! Monaz /demontaz moga wykonywac tylko zalecane transformatory.
: Atencdo! Contra-indicado para criangas com menos de 3 anos. Pecas pequenas. Risco de asfixial A montagem/desmontagem sé deve ser efectuada por adultos.
: Avertisment! Contraindicat copiilor mai mici de 3 ani. Piese mici. Riscului de inecare! Operatiile de montare/demontare se efectueaza numai de catre adulti.

: Upozorenije! Nije preporucljivo za decu ispod 3 godine. Sitnih delova. GuSenje opasnosti. Montaza/demontaza samo od strane odraslih.

: Baumanve! He noaxoaut ana peten mnagwe 3 net. Menkve aetanu. OnacHocTn yayweruA. CO0pKy 1 AEMOHTaX PacpeLaeTcn BbiNOSHATb TONIbKO B3POCIbIM.
: Varning! Inte lamplig f6r barn under 3 ar. Sma delar. Kvavningsrisk! Montering / demontering endast av vuxna.

1 Opozorilo! Ni primerno za otroke, mlaj$e od 3 let. Majhne dele. Tveganje zadusitve! Postavljanje in razstavljanje se izvajajo odrasli.

: Upozornenie! Nevhodné pre deti vo veku do 3 rokov. Malych ¢asti. Rizika udusenia! Hracku moze skladat® a rozoberat’ len dospela osoba.

: Uyan! Degil 3 yasindan kuglik cocuklar i¢in uygun. Kiglk parcalar. Bogulma tehlikesi. Montaj / S6kme islemi yalnizca yetiskinler tarafindan yapilmalidir.

: YBara! He nigxoanTb AnA aiten y Biui Ao 3 pokis. Mani yacTuHu. Hebeaneku yayleHHA. 36MpaeTbcA/po3bupacTbCA TiNbKN 4OPOCIIMMM.



